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PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2023
100th ANNIVESARY

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.org
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JULY 23,  2023
16th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

16 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. Ś.P. Eugeniusz i Irena Powichrowski.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Jarosław Dawidowski w 15. 

        rocznicę śmierci.
10:00 A.M. For Parishioners
11:30 A.M. Dziękczynna o błogosławieństwo 

        Boże dla Konrada.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.  L.M. Anna Rudzińska.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  L.M. Józef Kuzara.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. L.M. Antoni Kosina.

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Michał Bielawski i Maria Gil.

Saturday / Sobota
9:00 A.M..

JULY 30,  2023
17th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

17 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M.  Ś.P. Stefania i Józef Matusik – od 
syna z rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Stanisław i Kazimierz 

        Kowalewski.
10:00 A.M. L.M. Nils George Thompson  

        (anniversary).
11:30 A.M. Ś.P. Cecylia, Stanisław, Andrzej, 

        Kazimierz Baran.

JULY 23,  2023
16th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

The kingdom of heaven may be likened to a
man who sowed good seed in his field.

Mt 13:24

First Reading - Wisdom 12:13,16-19
God has shown himself to be a God of justice
and mercy.
Responsorial Psalm - Psalm 86:5-6,9-10,15-16.
A prayer to God for mercy.
Second Reading – Romans 8:26-27
The Spirit intercedes for us with God.
Gospel Reading - Matthew 13:24-43
Jesus offers parables about the Kingdom of
Heaven and explaines them to his disciples.

In the gospel today we hear the story of the
parable of the good sower. The good sower, we’re
told, sows good seed, seed from which wheat will
germinate. The good sower’s enemy, however,
sows bad seed which he surreptitiously introduces
into the field and as a result the harvest will yield
both wheat and weeds. How should one deal with
this? Should the weeds which are springing up be
removed? Or should one simply wait for the
harvest, remove the weeds and the wheat together,
and then separate them?

The weed in question is most likely darnel
which in its early stages of growth is difficult to
distinguish from wheat. Later as both the darnel
and the wheat mature it is much easier to tell them
apart. So if one decides to remove the darnel at an
early stage there is a real danger one will end up
removing some of the wheat also. It is not
surprising then that the parable advocates the
second option, waiting for the harvest and
separating the weeds from the wheat together but
there is much more at stake here than
straightforward agricultural prudence.



Look at the interpretation of the parable
Christ offers. The good sower is Christ and the
field represents the world. The good seed is the
seed Christ sows and the wheat is the good harvest
the good seed gives rise to, the people who accept
Christ’s word. On the other hand, the bad seed is
the seed the devil sows and the weed is the bad
harvest the bad seed gives rise to, the people who
reject Christ’s message. Essentially two points are
being made. First, that we must make a choice. Are
we to be numbered among the weeds or among the
wheat? Will we follow Christ or his enemy?
Second, that there will be a judgment, a reckoning
at the end of our lives. How diligently have we
followed Christ?

At first sight these choices might appear a
little disconcerting. Why should we have to choose
to follow Christ or not? Might it be better not to
make a choice? The parable of the mustard seed
which follows in the gospel hints at an answer. Just
as the tiny mustard seed grows into a gigantic tree
so the kingdom of heaven will encompass all
creation. We can no more ignore the kingdom of
heaven than we can ignore the air we breathe. One
way or another we must decide where we stand in
relation to Christ and his kingdom. Not choosing is
not an option.

What about the judgment of our efforts?
There are several factors which mitigate our
concerns. First this judgment happens at the end of
our lives. This means we are given an opportunity
to prepare for it which we can do by turning away
from sin and being faithful to the gospel. It also
means God will not judge us until it is absolutely
clear what we have chosen for ourselves.

Second, we have been given the means to
succeed in our choice. We are not being set up to
fail. We are made in the image of God and
therefore we possess rational faculties. This means
we have in innate ability to determine right from
wrong and act accordingly. Moreover all of us
receive sufficient grace to act in a manner pleasing
to God if we only avail of it.

Third, Christ’s judgment will be perfectly
just and also, fortunately, perfectly merciful.
Nothing will be hidden from Christ’s judgement –
all that we have done will be laid bare – everything
will be evaluated. It will also be a merciful
judgment though – our attempts to live well will be
appreciated as will our desire to keep responding to
God’s grace.

So we face a choice. Do we follow Christ?
Do we accept his gospel? Or do we make the
mistake of turning aside from Christ and rejecting
the gifts he shares with us? We have to decide
where we stand and everything we need to succeed
in that choice has been made available to us. We
are in a fortunate position really. We know
precisely what we should do so the only sensible
option is to go out and do it. Let’s pray today then
that we accept Christ’s offer and renew our
commitment to him.

SAINT JAMES
Saint of the Day for July 25

(? – 44)

St. James is called James the Greater,
possibly because he followed Christ before the
other apostle named James. Very early in his public
life, Jesus called James to follow him. Along with
Peter and John, James was one of the favored three



to witness the Transfiguration of Jesus, the raising
of Jairus’s daughter, and the agony in the garden on
Holy Thursday night.

James and John were known as Boanerges,
which means “sons of thunder.” They seem to have
had strong tempers. We read in Matthew 20:20-28
that the mother of James and John once asked Jesus
to give her sons a high position in his kingdom.
When Jesus asked the two brothers if they could
endure the same suffering he was going to endure,
they both said yes.

We do not know very much about James’
life. Tradition says he may have traveled to Spain.
During the Middle Ages there was a famous shrine
to St. James at Compostela in Spain. Luke records
in the Acts of the Apostles: “It was about this time
that King Herod started persecuting certain
members of the Church. He beheaded James, the
brother of John” (Acts 12:1-2). James is thought to
have been the first apostle martyred.

PRAYER TO SAINT CHRISTOPHER FOR
SAFE TRAVELS

O Glorious St. Christopher
you have inherited a beautiful name,

Christbearer, as a result of the wonderful legend
that while carrying people across a raging
stream you also carried the Child Jesus.

Teach us to be true Christbearers to those who
do not know Him.

Protect all of us that travel both near and far
and petition Jesus to be with us always. Amen.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things. Comfort
us a new by your presence. Allow that in our
weakness we may be made strong, in our grief,
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and

guide us that we may know the way to take and
that at each crossroad of life we may see the right
path to choose. Safeguard us by your power,
uphold us your kindness, and warm us by your
love. By your divine grace help us to do what is
right, to act courageously, to love our neighbors, to
forgive our enemies. By your grace, bless us
through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozłowska.

23 LIPCA 2023
16 NIEDZIELA ZWYKŁA

Królestwo niebieskie podobne jest do człowieka,
który posiał dobre nasienie na swojej roli.

(Por. Mt 13, 24)

Pierwsze czytanie (Mdr 12, 13. 16-19) Dobroć
Boga dla ludzi.
Psalm (Ps 86 (85), 5-16a) Panie, Ty jesteś
dobry i łaskawy.
Drugie czytanie (Rz 8, 26-27) Duch Święty
przychodzi z pomocą naszej słabości.
Ewangelia  (Mt 13 24-43) Przypowieść o
chwaście wśród zboża

Jezus odsłania nowy wymiar Bożego
królestwa, sięgając raz jeszcze do obrazów
rolniczych. W przypowieści o chwaście, Jezus
szkicuje najpierw obraz wspólnoty uczniów, obraz



Kościoła, gdzie obok tych, którzy dają się porwać
Bożemu słowu i pozwalają, by ono kształtowało
ich myślenie i  działanie, są także ci, których
kształtuje inne słowo, nie-Boże słowo. Jest ono
zasiane przez szatana – ojca kłamstwa, niezwykle
umiejętnego plagiatora, wprawnego w imitowaniu
dobra, przekłamywaniu, wytwarzaniu złudzeń i
podróbek. Dopiero u kresu dziejów nastąpi – jak
powiada C. S. Lewis – „podział ostateczny”. Ta
niezwykle realistyczna przypowieść Jezusa potrafi
ostudzić nazbyt radykalne pomysły pochopnych
reformatorów Kościoła, którzy chcieliby sami
dokonać tego ostatecznego podziału, i to już teraz.
Ale ta przypowieść ma jeszcze jeden wymiar: w
sercu pojedynczego człowieka może wzrastać
zarówno dobre ziarno, jak i chwast. Ostatecznie to
ode mnie zależy, któremu ziarnu pozwolę wzejść i
wydać plon. 

Ale czy w dzisiejszym świecie można mieć
realistyczną nadzieję, że dobre ziarno okaże się
s i l n i e j s z e ? J a k b y o d p o w i a d a j ą c n a t ą
niewypowiedzianą wątpliwość uczniów, Jezus
opowiada drugą przypowieść – znowu „rolniczą” –
o ziarnku gorczycy, o jego niesamowitym, chociaż
na początku zupełnie niewidocznym potencjale.
Nic nie zapowiada jego przyszłej potęgi i siły, bo w
porównaniu z innymi ziarnami, jest ono śmiesznie
małe i słabe. Takie wydaje się słowo Boże w
konfrontacji z innymi wielkimi „słowami”
współczesności, wśród których nie brakuje tych,
zasianych przez „Nieprzyjaznego” – jak Jezus
nazywa szatana. Za słowem Bożym nie stoją
w i e l k i e k o n c e r n y, m e d i a l n i p o t e n t a c i ,
międzynarodowe wpływowe gremia, organizacje i
instytucje. I dlatego tak łatwo zwątpić w jego siłę.
Ale także tu Jezus mówi: Cierpliwości! Wystarczy,
że stworzysz mu warunki rozwoju, że osłonisz je
przed stłamszeniem przez inne słowa, że pozwolisz
mu dojrzewać w Twoim umyśle i sercu, i
kształtować Twój sposób patrzenia na świat i
podejmowania decyzji, a będzie ono coraz bardziej
ujawniać swoją moc. I wtedy pokaże się także
kiepska wartość wszystkich innych nie-Bożych
słów. 

Pozwalaj cierpliwie rosnąć i rozwijać się
Bożemu słowu – przede wszystkim w Twoim
sercu. Wtedy Bóg zakróluje z mocą w Tobie
samym. A przez Ciebie – także w Twoim
otoczeniu..

ŚWIĘTY KRZYSZTOF
Patron podróżnych

Imię Krzysztof wywodzi się z języka
greckiego i oznacza tyle, co "niosący Chrystusa". O
życiu św. Krzysztofa brak pewnych wiadomości.
Według późniejszych, ale prawdopodobnych
świadectw, opartych na tradycji, św. Krzysztof miał
pochodzić z Małej Azji, z prowincji rzymskiej
Licji. Tam miał ponieść śmierć męczeńską za
panowania cesarza Decjusza ok. 250 roku. Jest
jednym z Czternastu Wspomożycieli, czyli
szczególnych patronów.

Z powodu braku szczegółowych informacji
o św. Krzysztofie, średniowiecze na podstawie
imienia "niosący Chrystusa" stworzyło popularną
legendę o tym świętym. Według niej pierwotne
imię Krzysztofa miało brzmieć Reprobus (z
greckiego Odrażający), gdyż miał on mieć głowę
podobną do psa. Wyróżniał się za to niezwykłą siłą.
P o s t a n o w i ł w i ę c o d d a ć s i ę w s ł u ż b ę
najpotężniejszemu na ziemi panu. Służył najpierw
królowi swojej krainy. Kiedy przekonał się, że król
ten bardzo boi się szatana, wstąpił w jego służbę.
Pewnego dnia przekonał się jednak, że szatan boi



się imienia Chrystusa. To wzbudziło w nim
ciekawość, kim jest ten Chrystus, którego boi się
szatan. Opuścił więc służbę u szatana i poszedł w
s łużbę Chrystusa. Zapozna ł się z nauką
chrześcijańską i przyjął chrzest. Za pokutę i dla
zadośćuczynienia, że służył szatanowi, postanowił
zamieszkać nad Jordanem, w miejscu, gdzie woda
była płytsza, by przenosić na swoich potężnych
barkach pielgrzymów, idących ze Wschodu do
Ziemi Świętej.

Święty Krzysztof Pewnej nocy usłyszał
głos Dziecka, które prosiło go o przeniesienie na
drugi brzeg. Kiedy je wziął na ramiona, poczuł
ogromny ciężar, który go przytłaczał - zdawało mu
się, że zapadnie się w ziemię. Zawołał: "Kto jesteś,
Dziecię?" Otrzymał odpowiedź: "Jam jest Jezus,
twój Zbawiciel. Dźwigając Mnie, dźwigasz cały
świat". Pan Jezus miał mu wtedy przepowiedzieć
rychłą śmierć męczeńską. Ten właśnie fragment
legendy stał się natchnieniem dla niezliczonej
liczby malowideł i rzeźb św. Krzysztofa. Tradycja
miała Reprobusowi nadać tytuł "Krzysztofa", czyli
"nosiciela Chrystusa" (gr. Christoforos). Pan Jezus
po przyjęciu przez Krzysztofa chrztu miał mu
przywrócić wygląd ludzki.

MODLITWA KIEROWCY

Boże, daj mi pewną rękę i bystre oko, abym
nikomu nie wyrządził żadnej szkody. 

Nie pozwól, Dawco życia, bym stał się przyczyną
śmierci lub kalectwa, a także zachowaj od

nieszczęścia i wypadku. 
Pohamuj pokusę nadmiernej szybkości. 

Oby piękno stworzonego przez Ciebie świata i
radość Twej łaski towarzyszyły mi na zawsze.

Amen. 

Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.
Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.

Violations.
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w
sprawach

 związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.com

100th ANNIVERSARY 
BANQUET

SEPTEMBER 10, 2023
at

THE HISTORIC 
OLD BERMUDA INN 

on 
STATEN ISLAND

TICKET $150 per person

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ
-1214 Forest Ave, Staten Island, NY 10310 -
kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3 - MEDICARE & MEDICAID NY & NJ 65
& up – program dla seniorów - Halina 718-926-
5180



Z A T R U D N I A M Y
Poszukujemu kilku doświadczonych

stolarzy/bench man, pilarzy, kierowców i
operatora wózka widłowego do nas w NJ

jeśli jestes zainteresowany, 
sprawdż naszą stronę internetową

www.bestmarknational.comm
prześlij aktualna kopię swojego CV na adress

ng@bestmarknational.com
862-772-4863

171 Coit Street, Irvington, NJ07111

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

   July 23 – July 30, 2023 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. Special intentions
3. L.M. Peter & Glenn Johnson.
4. Guidance & safety. 
5. Good health and happy family

Regina Kobeszko – Za dusze Ś.P. w czyśćcu cierpiące 
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
Kobeszko & Pedro Campos.
Dann McAuliffe – Prayer for Good Health for Joseph   
                               Petraro

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2023

 GOAL: $13,300.00
Pledge $11,040
Paid: $11,890

Participation: 77 Families
THANK YOU FOR THE CONTINUED

SACRIFICE


